
 — Я также могу попросить дедушку о твоей женитьбе с третьим принцем, - Цзюнь Лань
смотрела на свою старшую сестру, её тон был мягким. До этого она не могла полностью
контролировать свои эмоции, и чувство обиды было ярко выражено в её словах.

— Вторая леди, я знаю, что уродлива, и я не дура, чтобы верить, что понравлюсь третьему
принцу… Так что хватит рассказывать мне небылицы… И, если Вам больше нечего сказать,
прошу Вас покинуть меня. Мне нужен отдых, ведь мое тело ослабло, - Цзюнь Лань не стала
прятать правды.

Направленный на Цзюнь Лань, взгляд Цзюнь Жун был полон ненависти. Ли Шин
подсознательно закрыла собой Цзюнь Лань, с настороженным взором.

Этот поступок согрел сердце Цзюнь Лань. Но в то же время ранил… В её прошлой жизни, Ли
Шин точно так же закрыла её собой, чтобы защитить от развратника… Но вместо этого сама
привлекла его внимание, что привело к изнасилованию и её смерти. Цзюнь Лань всё ещё
помнила безразличное выражение лица Ли Мина.

Две капли кристальных слез потекли из глаз Цзюнь Лань… Она смахнула их и сделала
глубокий вздох, чтобы успокоить свой голос.

— Вторая леди, что-то еще?

Цзюнь Жун посмотрела на мальчика, лежащего возле Цзюнь Лань, и на её губах появилась
ухмылка.

— Первая леди, Вы поистине заслуживаете уважения… Позволить мальчику-прислуге спать на
Вашей кровати…

— Кого ты назвала прислугой? - Цзюнь Лань слегка оттолкнула стоящую на пути Ли Шин и
вцепилась взглядом в Цзюнь Жун.

Тело Цзюнь Жун содрогнулось, года раздался грозный голос. Но, она храбро ответила:

— Он лишь прислуга… Как ещё я должна его называть?

— Ты должна звать его молодым господином…

— Ты держишь меня за дуру? - Цзюнь Жун ухмыльнулась, подумав, что Цзюнь Лань пыталась
над ней пошутить… Жаль, что она слишком высокого о себе мнения.

— Я не в настроении шутить с тобой. Он мой младший брат, Цзюнь Сяо. Вчера дедушка
добавил его имя в семейный список. Так что, отныне ты должна звать его молодым



господином… Если ты посмеешь ещё раз назвать его прислугой, я последую правилам и приму
меры… - Цзюнь Лань изрекалась спокойно, будто бы разговаривая о погоде.

— Ты посмеешь наказать меня? - Цзюнь Жун насмехалась над ней, — И что с того, что он
теперь твой младший брат? Он всё ещё прислуга в моих глаз-а-ах…

Не успела она закончить, как острая боль пронзила её руки. Цзюнь Жун посмотрела на свои
кисти, к которым по рукам стекала кровь.

— Я тебя предупредила… - Цзюнь Лань замахнулась и снова ударила плетью.

Жалобные крики Цзюнь Жун раздавались эхом по комнате. Ли Шин стояла остолбеневшая.
Даже Цзюнь Сяо пробудился ото сна и в изумлении наблюдал за старшей сестрой. Он бы
никогда не подумал, что она может быть такой злой…

Услышав её крики, прислужница вбежала в комнату и увидела, как её госпожа захлебывается в
слезах, лежа на полу, подобно тряпичной кукле. Слуги так же похожи на своих господ.
Девушка показала пальцем на Цзюнь Лань и стала проклинать её:

— Ты злая женщина, как смеешь ты причинять вред нашей леди…

Взгляд Цзюнь Лань зловеще похолодел, и она засмеялась:

— Ха-ха… Ты лишь слуга, но тебе хватает наглости мне перечить. Кажется, каждый в этом доме
нуждается в розгах… - после сказанного, Цзюнь Лань ударила по рту прислуги, рассекая язык
и кожу возле губ.

Прислужница Шин Гэ в ужасе смотрела на Цзюнь Лань. Та лишь улыбнулась, увидев
выражение её лица.

— Разве тебе не нравилось быть плетью моих прислуг в прошлой жизни? Я лишь позволяю тебе
насладиться твоим же лекарством.

Цзюнь Лань ухмыльнулась при виде парочки, госпожи и её прислуги.

— Сгиньте прочь отсюда, пока я не убила вас обеих… Помните, что это плата за оскорбление
моего брата… Не смейте больше связываться с моей семьей.

 

Перевёл: Hawkwood



Отредактировал: volk77

http://tl.rulate.ru/book/19818/467307


